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HUNGAROLOGIAI OKTATOHELYEK
Richly Gabor’

A HUNGAROLOGIAI RESZKEPZES
FELADATAI ES LEHETOSEGEI A VALTOZO
FELSOOKTATASI KORNYEZETBEN

Patinas nemzeti diszciplina, ij nemzetkozi kihivasok

optimista végkicsengési felszolalasai, a killonb6z6 hungarolégiai mi-
helyek dltal megjelentetett tanulmanykotetek, a Balassi Intézet nemzet-
kozi felmérései, valamint az elmult évek vendégoktatoi konferencidi egyarant
arrol tantskodnak, hogy a nem magyar anyanyelviiek szamara kinalt hunga-
rologiai képzések gyorsulo valtozasokkal szembestilve, 0j kihivasok kozepet-
te keresik helytiket és profiljukat az atalakul6 felsGoktatisban. Szimos orszag-
ban és egyetemen besziikiilé személyi és infrastrukturalis feltételek, finanszi-
rozasi nehézségek, az oktatds hagyomanyaihoz kevésbé illeszkedd 4j struktura-
lis-intézményi keretek ellenére kellene novelniiik a képzésben részt vevd hallga-
tok szamat, hogy a kis szakoknak nem kedvezd - els6sorban mennyiségi mu-
tatOkat mérd - fels6oktatasi elvarisoknak megfeleljenek, 1étjogosultsigukat bi-
zonyitsak. Kétségtelen, hogy az 4j kihivasoknak eldny0s hatdsai is vannak, hi-
szen a kilfoldi oktatohelyeket arra 0sztonzik, hogy gondoljak tjra képzési ki-
nélatukat, igyekezzenek minél jobban alkalmazkodni a viltozé tarsadalmi és
felsGoktatasi elvarasokhoz, a hallgat6i igényekhez, ugyanakkor az is vitathatat-
lan, hogy két-harom oktatdval, a képzésben részt vevo kollégik specialis szakte-
ruletéhez igazodo kurzuskindlattal nehéz megfelelni az Gjfajta hallgatoi elvara-
soknak, a megujuld diszciplina dltal timasztott igényeknek.
Néhiny évtizede a hungarologia szakokon tanulé didkok tObbsége még el-
sOsorban nyelvi, nyelvészeti - vagy legalabbis filologiai - érdekl6déssel, ennek

S Nemzetkozi Magyarsagtudomanyi Tarsasag képviseléinek nem mindig

* Richly Gabor PhD, a Balassi Intézet oktatisi é tudomanyos f6igazgaté-helyettese, az Edt-
vOs Lorind Tudominyegyetem ToOrténeti Intézetének adjunktusa. A BI Hungarolégiai Ta-
gozatanak vezetGjeként 2006-t01 iranyitotta a PTE kihelyezett magyar nyelvi és hungaro-
16giai részképzését, emellett 2008-t61 az ELTE-SZTE konzorcium éltal létrehozott hunga-
rologiai akkrediticiés munkacsoport kari koordinéatora volt. E-mail: gabor.richly@bbi.hu
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megfeleld elétanulmanyokkal, illetve szaktarsitassal végezte tanulminyait, igy
a viszonylag homogén hallgat6éi csoportok szamara elegendd6nek tlinhetett a
nyelvoktatast kiegészité nyelvészeti é irodalmi kurzusok kinilata, amit alta-
laban egy bevezetd orszagismereti-miivel6dési el6adas kivant komplexebb is-
meretkorré szélesiteni. Azonban ma mir nem ritka, hogy a szakra jelentkez6
didkok kifejezetten kurrens munkaerdpiaci megfontoldsok alapjan valasztjak
a hungarologiat, a globalizal6d6 gazdasig, a bévild (kulturalis) turizmus, az
eurdpai integracio altal kinalt lehetéségek vonzzik 6ket. Tobb oktatohelyen
az egyetemi atszervezések sordn keriilt olyan 0j intézeti kornyezetbe a hunga-
rologiai képzés, hogy egyszeriben megndtt a multidiszciplinaris Kozép-Euro-
pa-tanulminyok irant érdekl6do, kifejezetten a tranzitolégiara specializalodo,
vagy éppen politoldgidval, szociolégiaval, médiaval, kulturalis antropologiaval
foglalkoz6 didkok szidma. A hallgatéi 1étszim ndvelésére irinyuld elvarasok is
arra 0sztonoznek, hogy mind tobbféle érdeklédési korrel, egyéni motivacio-
val érkez6 diakot befogadjanak - és megtartsanak! - a kuillfoldi magyar szakok.
A felsorolt felsGoktatisi kihivasoktdl és elvarasoktol bizonyira nem fiiggetle-
niil, a szaktudomanyos diskurzusban is mintha moédosulninak a hungarol6gi-
aval/magyarsigtudomannyal kapcsolatban megfogalmaz6dé szempontok. Az
elmlt évek-évtizedek sordn tanui lehettiink, miként alakul at a hagyomanyo-
san finnugrisztikai, 6sszehasonlité nyelvtorténeti alapozasd, majd filologiai
sulypontd tudomany mind tigabb horizontd, immar tudominyelméleti-mod-
szertani szempontbdl is kifejezetten interdiszciplinaris kultiratudomannya. E
szemléleti valtozas eredményeként a diszciplina tirgya egyértelmiien kitagul -
immar a magyar kulturilis 6rokség valamennyi teriiletét é a mai Magyarorszag
jelenségeit is vizsgalati korébe vonja -, masrészt modszertana is valtozik, meg-
Ujul, Iényegében az interkulturalitas, a kulturilis transzfer elemzésére alkalmas
modszerek atvételével, komplex értelmezési modellbe illeszthetd 4j vizsgalati
szempontok kidolgozasival keresve a tudominyteriilet megujuldsanak leheto-
ségeit.

E viltozasokra a kuilfoldi magyar szakoknak - orszigonként é egyetemen-
ként részben eltéré okokbol - természetesen nem konnyl megfelels vilaszt
adni. A magyar nyelvet tanité vagy a magyar kulturilis 6rokség egy-egy teriile-
tére szakosodott egyetemi oktatok nem vilhatnak polihisztorokka, az egyete-
mi tarstanszékek oktat6i sem feltétleniil motivalhatok arra, hogy sajat szakte-
ruletiikon kifejezetten a magyar vonatkozasokra specializalédjanak, é ezaltal
bevonhatok legyenek a magyar szakos didkok képzésébe. A megoldas egyik esz-
koze alighanem az lehet, ha a kiilfoldi egyetemek hallgatdi tanulmanyaik sorin
magyarorszagi részképzésen bovitik ismereteiket - méghozza minél célszertib-
ben! A felsorolt kihivasok miatt az eddigieknél is fontosabba valik, hogy a Ma-
gyarorszagon toltott idd ne egyszeriien intenzivebb nyelvtanulas révén hasz-
nosuljon, a didkok ne csupin esetlegesen Osszevilogatott egyetemi kurzuso-
kon proébadljanak érdekes informaciokat gytjteni, hanem megtervezett, tgon-
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dolt médon, példaul kifejezetten valamely hazai hungarologiai képzés keretei
kozt folytassdk tanulmanyaikat. Az aldbbiakban két olyan képzés bemutatasa-
val szeretnék hozzajarulni a magyarorszagi részképzések minél hatékonyabb
kihasznalasihoz, amelyeket személyesen ismerek. Ez a két képzés a Balassi Inté-
zetben immar hat éve miikod6 magyar nyelvi é hungaroldgiai részképzés, illet-
ve az ELTE Bolcsészettudomanyi Karin nemrég akkreditalt, idén &sszel indul6
interdiszciplinaris hungaroldgia mesterszak. A képzések altalanos jellemzésén
tul els6sorban azokat a sajitossagokat kivinom kiemelni, amelyek az imént va-
zolt nehézségekre is megoldast kinilhatnak.

A Balassi Intézetben foly6 képzés sajatossagai

A Pécsi Tudominyegyetem kihelyezett képzéseként miikodd komplex magyar
nyelvi és hungarologiai program létrehozasinak célja kifejezetten az volt, hogy
nem magyar anyanyelvli egyetemistak szimara biztositsa az anyaintézménytik-
ben elsajtitott nyelvtudas fejlesztését, é az addig megszerzett hungarologiai
ismeretek bovitését. A képzés hirom kiildnb6z6 tanmenet szerint folyik, ezek a
hallgatok eltéré nyelvtudasahoz alkalmazkodnak. A kezd6 nyelvtudisi hallga-
tok az Gin. A-tipusu képzésben magasabb Oraszamban tanuljak a magyar nyel-
vet, a halad6 nyelvtudassal érkez6k az in. B-tipusu képzés soran el6bb a magyar
nyelvet, majd a hungarologiai tirgyakat tanuljak intenzivebben, mig a k6zépfo-
ku nyelvtudissal érkez6k szamara kinalt C-tipust képzés mindkét szemeszter-
ben magasabb 6raszamban kinil hungarol6giai tirgyakat.! A haromféle képzé-
si tipusban 26/46/55 ECTS-kredit megszerzésére van lehetGség, az Oraterhelés
elég magas, heti 28-32 tandra (45 perc). Jelenleg tanévenként 50-60 Oszton-
dijas hallgat6 vesz részt a képzésben, ami lehet6vé teszi, hogy a hirom képzé-
si tipuson beltil tobb tanuléi csoportot is kialakitsunk. Ez azért el6ny0s, mert a
hatékony oktatis egyik elofeltétele, hogy minél homogénebb eldismeretekkel
rendelkez6 didkok tanuljanak egytitt.

A nyelvtudis fejlesztése természetesen a képzés hangsulyos része, az inten-
ziv nyelvoktatas heti 12-28 Ordban, altalaban 5-10 f6s csoportokban torténik.
Anyelviképzésillamilag akkreditilt,nemzetkozileg elismert ECL-nyelvvizsgaval
zarul (kozép-, illetve fels6fok, B1, B2, C1). A bevezetSben emlitett kihivasok jel-

A tantermi 6rik szimaval jol illusztrilhaté a nyelvi képzés és a hungaroldgiai alap-
ismeretek ardnya: A-tipusu képzésnél az els6 szemeszterben heti 28 Ordban tanul-
jak a hallgatok a magyar nyelvet, a masodik szemeszterben 14 6rdban, ehhez a mi-
sodik szemeszterben heti 16 orinyi hungarolégiai kurzus tarsul. B-tipusu kép-
zésben nyelvtanuldsra elébb 16, majd 12 o6ra jut, hungarolégiira 16, illetve 18.

terv.
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lege miatt azonban ezittal nem a nyelvtanitds sajatossagait, hanem a képzés
hungarolégiai 0sszetevjét szeretném bemutatni. A tantargyszerkezet gy lett
kialakitva, hogy a hungarol6giai kurzusok a magyar kulturalis 6rokség minél
szélesebb szegmense mellett a mai Magyarorszagrol is atfogo, sokoldala isme-
reteket adjanak. Ennek megfelelden a kotelezd eléadasok és szeminariumok
targykorei igen viltozatosak: torténelem, irodalom és nyelvészet mellett nép-
rajz, miivészet- és zenetorténet, természetfoldrajz, valamint a mai tarsadalom,
gazdasag, kultara és politikai rendszer is része a képzésnek. A kotelez6 kurzu-
sok elsddleges célja, hogy a kiilfoldi hallgatok megszerezzék a felsorolt teri-
leteken azokat a legalapvet6bb ismereteket, ami nélkiil sem a magyar kultira-
ban, sem a mai Magyaroszagon nem lennének képesek tijékozodni. Néhany
honap alatt természetesen egyik teriiletnek sem valnak szakért6ivé a hallgatok,
de az elérhetd, hogy a megszerzett alapismeretek birtokaban késébb mar értel-
mezni tudjak az Gjonnan megismert jelenségeket, é képesek legyenek onallo-
an Uj, megbizhato tudast szerezni. Tapasztalataink szerint ezek a kotelez6 kur-
zusok olyan didkok esetében sem feleslegesek, akik mar hazai egyetemiikon is
tanultak alapszinten az adott tirgyat. Sajat példimnal maradva: minden szep-
temberben azzal kezdtem a tOrténelem el6adist, hogy szintfelmérd tesztet irat-
tam haladé nyelvtudasu, tehat legalabb két-harom éves hungarolégiai tanulma-
nyok utan részképzésre érkezo didkjaimmal. A tesztek tanusaga szerint a hallga-
tok nagy tobbsége tudja ugyan, ki volt Szent Istvin é Hunyadi Matyis, de Kos-
suth, Széchenyi vagy Nagy Imre mar joval nehezebben azonosithatd, Deik Fe-
renc, Bethlen Istvan vagy Kadar Janos nevére alig-alig emlékeznek. Bar a hon-
foglalas, az allamalapitds, Mohdics és a ,forradalmak” szinte mindenki szamara
ismerdsek, de a kiegyezés vagy Trianon mar jéval kevesebb didk szimara azono-
sul a magyar tOorténelem egy-egy korszakhataraval. Mindezek fényében hallat-
lanul fontosnak tartom, hogy a 25 eléadasbol allo kotelezd kurzus keretében a
magyar torténelem valamennyi korszakarol atfogo képet kapjanak a hallgatok,
és a legalapvetObb nevek, daitumok megtanuldsa mellett olyan fogalomparok
jelentésével, értelmezési vitdival is megismerkedjenek, mint példiul kuruc/la-
banc, etnikai/integralis revizio, forradalom/ellenforradalom, utols6/vonakodo
csatlos. A tanév soran iratott zdrthelyi tesztek és a kurzust lezaré (nyareleji)
szobeli vizsgak szaimomra arr6l tantskodtak, hogy a lényegre fokuszilo eléada-
sokkal és az ezt kiegészitd, kifejezetten kuilfoldi didkok szamara készitett inté-
zeti jegyzettel atadhat6 az a tudasmennyiség, amely azutin a kés6bbi 6nallo is-
meretszerzést vagy a hazai egyetemi képzésben valé helytallast is megalapozza.

A kotelezo kurzusok fontossiganak és hasznos voltanak tovabbi részletezése
helyett egy masik sajatossigot szeretnék még kiemelni, ami véleményem sze-
rint a Balassi Intézet képzésének nagy elénye. Minél magasabb nyelvi szinten
van a hallgat6, anndl tobb lehetdsége nyilik arra, hogy egyéni érdekl6dése sze-
rint alakitsa tanulmanyait. Ennek a személyes tanrendnek fontos eleme, hogy
valaszthato szemindriumokat és szakszeminariumokat illeszthet 6rarendjébe.
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A valaszthaté kurzusok témakorei szemeszterenként moédosulnak, tobbek ko-
zOtt a torténelem, mivészetorténet, irodalomtorténet, kortars irodalom, mi-
forditas, szakforditas, nyelvészet, nyelvoktatds, néprajz, kulturilis antropolo-
gia, filmtorténet, tinctorténet, gasztronodmia, szinhazi élet targykorében szok-
tunk valaszthaté kurzusokat hirdetni. Igaz, hogy az A-tipusiu képzésben még
csak egy-két szemindriumot valaszthat egyéni izlése szerint a hallgatd, de a
B-tipust képzésnél mar legalabb 0tot, a C-tipusu képzés esetén minimum hatot.
E vilaszthat6 kurzusok mellett a zar6dolgozat is lehetdséget biztosit az egyé-
ni specializiciora.? A B- és a C-tipusu képzés didkjai a tavaszi szemeszter sorin
zarddolgozatot készitenek. A zirodolgozat témaja természetesen a magyar kul-
tirahoz, illetve Magyarorszaghoz kapcsolodik, de e tig hatarok kozott lehe-
t6ség van olyan kutatasi teriilet kivilasztasira, amely a hallgat6 szamaira a leg-
hasznosabb - ideilis esetben az ,otthoni” egyetemi tanulmanyok lezarasaként
késziild szakdolgozathoz kapcsolodva. A zarédolgozat elkészitését 6t hOnapon
keresztiil a téma szempontjabol kompetens intézeti oktato segiti. Mar maguk a
témavilasztiasok is mutatjak, hogy a hallgatok élnek a felkinalt lehet6séggel, a
zarddolgozatok tobb tudomanyteriiletet képviselnek. Az elmult négy év adata-
ibol megallapithatd, hogy a legtobben nyelvészeti, irodalmi és a torténelemhez
kapcsolodo témat valasztottak - a dolgozatok fele e harom tudomanyteriilet
kozott oszlott meg. E ,hagyomanyosabb” témavalasztisokat nagy szimban ko-
vetik a mai gazdasagi élethez, a rendszerviltist kovetd tirsadalmi problémak
szociologiai megkozelitéséhez és a néprajzi/kulturalis antropoldgiai vizsgala-
tokhoz sorolhat6 dolgozatok, ezek adjak a zarodolgozatoknak tobb mint egy-
harmadat. Tobb dolgozat készilt a filmmivészetrdl, a szinhazi életrdl, a mai
kulturilis életrdl és a médiarol, tovibbia Magyarorszag EU-csatlakozasirdl, va-
lamint forditdsi problémakrol.? A Balassi Intézetben tanul6 didkok tovabbi ta-

2Kreditszimban mérve a kovetkez6képpen alakulnak az ardnyok: az A-tipust képzésnél a
megszerzendo 26 kreditbol 14 jut a kotelezo hungaroldgiai kurzusokra, é csupan kettd
a valaszthat6 szemindriumra. A B-tipusu képzésnél a 22 kreditnyi kotelezé hungarologi-
ai kurzus mellett mar legalabb 14 kreditet szabadon valasztott témabdl lehet megszerez-
ni, mig a C-tipust képzésnél minimum 18 kredit szerezhetd egyénileg valasztott témakor-
ben végzett munkaval.

*Néhany cim szemléletesen mutatja, hogy kevésbé szokvinyos témakorokben is sziilettek
sikeres zarodolgozatok az elmult években: Az dllatnevek mint a fogalmi metafordk for-
rdstartomdnyai a magyar kozmonddsokban; A kortdrs magyar drdma hoseinek struk-
turdja; Eszmei & kommunikdcios kérdések a Bocskai-felkelés szovegeiben, Andrdssy
Gyula é a Balkdn; Magyar Kozép-Europa elméletek; Trianon revizidja a magyar politi-
kdban, tdarsadalomban é kultiirdban; A magyarok finnugor éntudata; A magyar-szio-
vak nemzetiségi vitdk a 18. szdzadban & az akkori ROz0s torténelem értelmezései; Busok
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nulminyai szempontjabol igen eldnyos, hogy egyéni érdeklédésiiknek és eldis-
mereteiknek megfelelé témat valasztva, a budapesti anyaggyjtés lehet6ségé-
vel élve, szakszer( konzulensi segitséggel, valamint a kézirat nyelvi megforma-
lasat segitd specidlis szakszovegird kurzussal megtimogatva mélyiilhetnek el
az Oket érdekld vizsgalati témiban. Tanir és didk szimdra egyarint nagy élmény,
amikor a hallgatok tiz hOnapos intenziv tanulas és tobb honapig tart6 specialis
vizsgilodas eredményeként a zarovizsgan mar gordiilékenyen kommunikalva,
szakszertien érvelve tudjik bemutatni dolgozatukat!

A tantargyfelsorolasbdl és a ziarddolgozatok tematikai sokszinliségébdl is
lathato, hogy a Balassi Intézet Hungarologiai Tagozata - jelenleg kilenc statusz-
ban 1€év0 és tiz 6raadd oktato alkalmazdsaval - olyan komplex magyarsagisme-
reti képzést tud nyujtani, amelyre kisebb oktat6i 1étszamu kiilfoldi tanszékek
nem gondolhatnak, de még hazai egyetemeinken is nehezen taldlnak hason-
16 multidiszciplindris ,csomagot” a magyarorszagi részképzésre érkez6 kilfol-
di didkok. Kedvez6 adottsagainkkal élve kiemelt célunk, hogy a hungarol6-
giai részképzést minél szinesebbé, gazdagabba tegyiik. Ennek érdekében a szé-
les kurzuskinilat mellett nagy figyelmet forditunk arra is, hogy a kiilfoldi hall-
gatok ne csak a tanteremben bdvithessék ismereteiket. A didkokat szervezet-
ten vissziikk budapesti mizeumokba (Szépmiivészeti Muzeum, Budapesti Hely-
torténeti Mizeum, Petdfi Irodalmi Mizeum, Iparmivészeti Mizeum, Terror
Hiza), miivel6dési intézményekbe (Miivészetek Palotdja, Nemzeti Szinhaz, Or-
szagos Széchényi Konyvtar), kulturalis eseményekre (szinhazi el6adasok, kon-
certek, ir6-olvas6 talalkozok, fotokiallitasok), illetve Budapest egyéb nevezetes
épileteibe (Parlament, Elnoki Palota) és vidéki varosokba (Esztergom, Szent-
endre, Pécs). Mivel ezek a programok egy-egy kurzus elvégzéséhez kapcsolod-
nak, a didkok természetesen szaktaniri vezetéssel vesznek részt rajtuk, tapasz-
talataik kiilonféle tanulmanyi feladatok révén beépiilnek a képzésbe. A tanévek
végén kitoltott anonim kérdoivek tanisaga szerint a diakok - a tanarok felké-
sziiltsége é motivaltsaga mellett - éppen a vilaszthatd szeminariumok széles
kinalatat és az intézeten kiviili programokat, intézménylatogatasokat tartjak a
részképzés legelonydsebb vondsainak.

& kukerek — egy magyarorszdgi & egy bolgdr népszokds dsszehasonlité vizsgdlata; Eszt
& magyar lakodalmi szokdsok a 19. szdzadban; Tdji Riilonbségek a haldlhoz kapcso-
16d6 magyarorszdgi szokdsokban; Idegen az eskiivén - a magyar & indiai kultiva 6sz-
szehasonlito elemzése egy csalddi iinnep kapcsdan; Budapest, fiirdovdros; A Vajdasdag tu-
risztikai értékei; A genmodositott termékek fogadtatdsa Magyarorszdgon; A kRortdrs tdnc
Magyarorszdgon; A rendszervdltds vesztesei Spiro Gyorgy drvdmdiban; Alternativ mii-
helyek a mai magyar szinhdzi életben; Egressy Zoltdn Portugal cimit drdmdja & Lukdts
Andor rendezései filmben & szinpadon; Az 56-os forradalom é szabadsdgharc filmek
tiikrében; A pozitiv szocialista hds a magyar filmben az 6tvenes & hatvanas években.
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Az ELTE hungarolégia mesterképzésének koncepciodja

A Magyar Akkrediticios Bizottsag altal tavaly jovahagyott interdiszciplina-
ris hungarologia mesterszak jellege tObb szempontbdl eltér a Balassi Intézet-
ben miikodd magyar nyelvi és hungarologiai részképzésétl. A kiilonbségek
szembetiindek, ha szamba vessziik a képzési é kimeneti kovetelményeket, il-
letve attekintjiik az ELTE tdjékoztaté anyagait. E dokumentumok szerint az in-
terdiszciplinaris hungarologia mesterszak atfog6 ismereteket ad a magyar kul-
turalis 0rokségrol, tudatositja annak egyedi vonasait és eurdpai, illetve regio-
nilis parhuzamait, beagyazottsigit. Olyan szemléletet nytjt, amely lehet6vé te-
szi nemzeti kultirdnknak mas kulturalis kodrendszerekben torténé hatékony
képviseletét, valamint a killonb6z6 nemzeti kultirak eléitéletmentes vizsgala-
tat. A végzett hallgatok alkalmassa valnak a magyar kulturalis 6rokség apolasa-
val, megismertetésével és kutatasival kapcsolatos feladatokra, valamint a mas
nemzetek képviselbivel valo hatékony kulturilis és tudomanyos egyuttmiko-
désre, mis nemzeti kulturak értelmezésére. A szak 1étrehozasat az tette id6sze-
rivé hogy a felsorolt készségek egyre fontosabb szerepet kapnak az europai
integracio és a regionalis egyuttmiikodések elérehaladtival, a multikulturalitis
terjedésével. Ennek megfelel6en a szak elvégzése mind a nemzetkdzi, mind a
hazai munkaerépiacon relevans ismereteket és kompetencidkat biztosit. Az
ELTE a magas tudomanyos szinvonalat és az egyediilallban gazdag specializa-
16dasi lehetdséget azdltal kivanja biztositani, hogy a Bolcsészettudomanyi Kar
legnagyobb intézetei vesznek részt a képzésben: a Torténeti Intézet, a Magyar
Nyelvtudominyi é Finnugor Intézet, valamint a Magyar Irodalom- és Kultu-
ratudomanyi Intézet.* A szakra elGrelathatéan évente tiz allami finansziro-
zasu hallgaté nyerhet majd felvételt, a jelenlegi els6é tanévben a jelentkez6k
szama e keretszim tObbszordse volt, és onkoltséges formaban is van érdekld-
dés a képzés irant. A bemeneti kovetelmények meglehetdsen sokféle bolcsé-
szeti alapszakrol lehetOvé teszik a jelentkezést, de hatarozottabb diszciplina-
ris specializaciot jelentd szakiranyt - tOrténelem, irodalom, nyelvészet, illetve
magyar mint idegen nyelv - csak abban az esetben vilaszthatnak a hallgatok,
ha el6képzettségiiket a szakirinynak megfelel tudominyteriileten szerezték.
A felvételi esélyek szempontjabol és a tanulmanyok soran eldnyt jelent, ha vala-

4 A szakot a Torténeti Intézet koordindlja, a szakmai torzsanyag is a magyar miivel6déstor-
ténetre épiil, ennek megfelelden a kari intézetek kreditardnyos részvétele a képzésben a
kovetkezO6képpen alakul: irodalom szakirdny valasztisa esetén Magyar Irodalom- é Kultu-
ratudominyi Intézet (MIKI) 48,5%, Torténeti Intézet (TI) 32,5%, Magyar Nyelvtudominyi
és Finnugor Intézet (MNYFI) 6%; nyelvészet é magyar mint idegen nyelv szakirdny esetén
MNYFI 47,5%, TI 32,5%, MIKI 7%; torténelem szakirany esetén TI 74%, MIKI 7%, MNYFI
6%. Egyéb, illetve szabadon valaszthat6 kredit minden szakirany esetében 13%.
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ki a magyar mellett egy masik él6 nyelvet és kultarat is jol ismer, hiszen a kép-
zés egyik legfontosabb célja a kultarak kozotti kapcsolodasi pontok megtala-
lasa.

A tanulmany elején felvetett problémak és a Balassi Intézetben folyo rész-
képzés szempontjibol egyfel6l megallapithato, hogy az 4j mesterszak komp-
lex modon igyekszik megragadni a magyar kulturalis 6rokséget, a miivelddés-
torténeti sulypont mellett a magyar irodalomra, nyelvészetre, néprajzra is kite-
kint. Ugyanakkor nem egyszertien a magyar miivelédés e szeleteire vonatko-
z6 targyi ismereteket kivin nyujtani, nem ebben ill interdiszciplinaritasa. A
szak hangstlyozottan olyan friss szemléletet, innovativ tudomanyos igényt ki-
van fejleszteni, amely eldsegiti a magyar kultiira Gjfajta megkozelitését - és koz-
vetitését. Ennek megfelelden az elsajatitand6 ismeretkorok kozott a hungaro-
16gia fogalmi tisztidzasa, irinyzatai é modszerei mellett megtalilhat6 a kultira-
tudomany fogalma, a kulturalis kinonok kérdéskore; nyelv és kultiara kapcsola-
ta, a kulturalis 0rokség athagyomanyozddasanak és fejlédésének leirasa; a torté-
nettudominy irdnyzatai é funkcioi; a nacionalizmuselméletek é nemzettipo-
16gidk; az interkulturalis transzfer, ehhez kapcsoldédva a kommunikacioelmé-
let és a kommunikacios stratégidk megismerése, a forditiselmélet tanulsigai,
kulturalis antropoldgiai ismeretek, az alkalmazott nyelvészet bizonyos tertile-
tei. Emellett kulturalis 6rokséglinket sem ,zart rendszerként”, hanem hangsu-
lyozottan e szemléletnek megfeleléen, mas kultirikkal valo kolcsonhatisiban
kivanja bemutatni. A magyar miivel6déstorténeti folyamatokat kifejezetten eu-
ropai kontextusban, kiemelt figyelmet forditva a regionalis (k0zép-europai)
és multikulturalis jelenségekre: a Karpat-medence népeinek Osszehasonlitd
néprajzara, geolingvisztikira, nyelvi-etnikai kapcsolatokra, valamint a nyelvi-
etnikai-nemzeti Onazonossigokra. A képzési tervben fontos témakorként sze-
repel annak vizsgalata, hogy a magyarok miként jelennek meg a kilfold szemé-
ben, a magyar kulturalis eredményeknek milyen a kiilfoldi recepcidja.

A szak létrehoz6i azzal szimolnak, hogy a végzett magyar hallgatok elsdsor-
ban a kulturalis szolgaltatasi szféra, a média é az oktatas kiilonb6zd tertilete-
in tudnak majd elhelyezkedni. Az irott és az elektronikus médiaban, a kultura-
lis intézményekben, kozgyljteményeknél, kiadovallalatoknal interdiszciplina-
ris targyi tuddsuk és szemléletiik nydjthat olyan tobbletet, amely sokféle mun-
kakorben biztosit speciilis kompetencidkat. Szakmai felkésziiltségiik birtoka-
ban kulturalis menedzserként vagy a kultirdiplomaciaban is munkat vallalhat-
nak. Ebbdl a szempontbdl kiemelkednek azok a kiilfoldi és hazai intézmények,
ahol a magyar kulturailis 6rokséget, illetve annak részteriileteit kiilfoldiek sza-
mara kell bemutatni. A szak elvégzése tudomanyos palya megalapozisara is le-
hetdséget ny1jt, hiszen az interdiszciplinaritas és az interkulturalitis modern
kutatdsi iranyok felé orientilja a végzett hallgatokat, tobbek kozott a torténe-
lem, az irodalom, a nyelvészet, a miivel6déstorténet, a néprajz, a kultdratudo-
many és a kulturalis antropoldgia teriiletén. A szakiranyt valaszt6 hallgatok va-



A hungaroldgiai részképzés feladatai és lehetségei a valtozod felsGoktatasi kornyezetben 13

lamelyik részteriileten - torténettudomdny, irodalomtudomany, nyelvészet, il-
letve magyar mint idegen nyelv - elmélytultebb ismeretekre és készségekre te-
hetnek szert, ami segiti a munkaerdpiacon val6 célirinyos elhelyezkedést, vala-

s 2z

mint a késébbi tudomanyos specializaciot.

Az egyiittmikodeés lehetdségei

Az eddigiek alapjan korvonalazhato, hogy mely pontokon kapcsolodhat egy-
mashoz a kilfoldi egyetemek hungaroldgiai oktatdsa, a Balassi Intézetben fo-
ly6 részképzés és az ELTE mesterképzése.

A Balassi Intézet A-tipusu képzésére elsG6sorban olyan kiilfoldi egyetemista-
kat varunk, akik elkotelezettek a magyar kultira megismerése irint, am vala-
milyen okbdl nincs lehetdségiik ra, hogy anyaegyetemiikon szerezzék meg a
sziikséges nyelvtudast és a kulturalis alapismereteket. Ilyen specialis helyzet-
ben vannak példiul a szomszédos orszagok magyar tanszékeire felvételizo ro-
man, szlovak, szerb anyanyelvii hallgatok, akik megfelel6 el6ismeretek hidnya-
ban nem tudnak bekapcsolédni a magyar szakon tanul6 - tdbbségében ma-
gyar anyanyelvii - didkok képzésébe, viszont kevesen vannak ahhoz, hogy ku-
16n csoportokat és tanmenetet alakitsanak ki szamukra. Ok a Balassi Intézetben
elvégzett egyéves, igen intenziv alapozé képzés utin mar alkalmassd valnak
arra, hogy hazatérve egyiitt tanuljanak magyar anyanyelvi didktdrsaikkal. Na-
gyon jO tapasztalataink vannak azokkal a hallgatokkal is, akiknek sajat egyete-
miikon nincs lehetéségiik magyarul tanulni, de valamilyen szakteriileten mar
kiemelked6 eredményeket értek el, és toviabbi tanulminyaik, tudoményos kar-
rierjiik érdekében a szakteriiletiikon szeretnék magyar vonatkozasu ismerete-
ikkel bdviteni tuddsukat. Ezek az igen motivalt, dltaliban kiemelkedd képes-
ségi hallgatok egy év alatt megszerzik a szakirodalom olvasisahoz sziikséges
nyelvtudast, megismerkednek a magyar kultdra alapjaival, és igy alkalmassa val-
nak a tovibbi Onképzésre, egyéni szakmai karrieriik kialakitisiara. A hungaro-
l6gia szakon tanul6 kilfoldi didkok szimdra véleményem szerint nem a kez-
dod nyelvtudashoz kialakitott A-tipusu részképzés a leghasznosabb, hanem a ha-
ladobb nyelvi szintet feltételezé B- és C-tipusu. A fentiekben vazolt elényodk
- komplex magyarsagtudomanyi ismeretek elsajititdsa, hungarologiai kurzu-
sok széles kinalata, egyéni specializici6 segitése - ugyanis csak akkor aknizha-
tok ki, ha a hallgaté megfeleld nyelvtudissal érkezik. Ugy gondolom, az a kép-
zési forma, amit a Balassi Intézet kinal haladobb nyelvtudassal rendelkezok sza-
mara, elsésorban olyan didkoknak javasolhatd, akik még nem feltétlentil lenné-
nek képesek helytllni valamelyik hazai egyetem magyar hallgatoi kozott. Es
ebbdl a szempontbol természetesen nem csupan nyelvi kompetencidkra kell
gondolni. Mihez kezd egy kiilfoldi hallgat6, mondjuk, a magyar didkok szima-
ra meghirdetett torténelem kurzusokon, ha azt sem tudja, ki volt Deak Ferenc
vagy Kadar Janos? Hogy fog referitumot késziteni, szemindriumi dolgozatot
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irni vagy szobeli vizsgat tenni, ha odahaza ezek a szamonkérési formak esetleg
ismeretlenek? A B- és a C-tipusti képzésben egyfel6l nagy hangsulyt helyeziink
ra, hogy diakjaink elsajatitsak azokat a szaktargyi alapismereteket, amelyek ké-
s6bbi 6nképzésiik, esetleges magyarorszigi egyetemi tanulmanyaik el6feltéte-
lei lesznek, masfeldl igyeksziink ,,imitdlni” azokat a tanulmanyi szituiciokat is,
amelyek a magyarorszagi egyetemi képzés velejaroi: a zarthelyi teszt, az O6nal-
16an készitett 10-20 perces referatum, a tételhuzos szobeli vizsga, a komolyabb
szemindriumi dolgozathoz mérhet6 zaroédolgozat mind fejlesztik ezeket a kész-
ségeket.

Az ELTE hungarologiai mesterszakja szintén nyitott a részképzésre érkezd
kulfoldi diakok fogadasara. A szaktargyi kurzusok tObb tudomanytertletbe is
betekintést nyujtanak, a hallgatd a Bolcsészettudomanyi Kar legnagyobb inté-
zeteinek kinalatabol vialogathat, emellett a Kozponti Magyar Nyelvi Lektoritus
orai a nyelvtudas fejlesztésében is segitenek. ElsGsorban olyan hallgatokat ér-
demes ide iranyitani, akik képesek az 6nillo tiajékozodasra, akik a magyar kul-
tura kulfoldi reprezenticiojival, recepcidjaval, a kultarak kozotti kapcsoloda-
si feliiletek vizsgalataval kivinnak foglalkozni. A kilf6ldi hallgat6 szamara sajat
kultirijanak ismerete fontos helyzeti eldnyt biztosit, hiszen a tanulmanyok so-
ran eleve adott szimara az a ,k6zeg”, amelyhez viszonyitva a magyar kultira ér-
telmezendd. Konnyebbséget jelent szimara, ha hazai egyetemén mar korabban
megismerte azt a fogalomkészletet, elméleti irodalmat, amire az ELTE mester-
szakjanak kurzusai épiteni kivinnak. Nehézség viszont, hogy a magyar kultira
ismeretét a szak oktatoi adottnak veszik, ebbdl a szempontbdl a kiilfoldi hall-
gato ugyanolyan szitudcioban taldlja magat, mint amikor barmelyik hazai egye-
tem magyar (vagy mas) szakjanak kurzusaira il be magyar didkok ko6zé. A koz-
eljovdben fogjuk kialakitani azoknak a kulfoldi hallgatoknak a tanrendjét, akik
BA végzettségiik megszerzése utan a teljes hungaroldgia mesterszakot az EL-
TE-n kivanjak elvégezni, itt akarnak diplomit szerezni. Jelenleg az latszik a leg-
kézenfekvobb megoldisnak, hogy szimukra a Balassi Intézetben szerveziink
egy vagy két szemeszteres, Un. részismereti el6képzést, ami szerkezetében é
c€ljaiban a jelenlegi, un. C-tipusu képzéshez hasonlitana. Ez készitené fel Oket
arra, hogy a mesterképzés kurzusait a magyar hallgatokéval azonos feltételek-
kel tudjak abszolvalni, és tanulmanyaik végén valoban azonos értékl diplomat
kapjanak.

Mit tehetnek a kiilfoldi magyar szakok a Balassi Intézet és az ELTE altal kinalt
lehetdségek minél jobb kihasznaldsa érdekében? El6szor is a hallgatok egyéni
képességei és készségei ismeretében mérlegelhetik, hogy tanulmanyaik mely
fazisaban javasoljak szimukra a magyarorszagi részképzést, é hogy hova, mely
intézménybe, milyen képzési programra irdnyitjak 6ket. Masfeldl az egyetemi-
tantervi reformok soran ugy modosithatjak sajat képzési terviiket, hogy a Ma-
gyarorszagon abszolvilt - nem feltétleniil kizardlag nyelvészeti, irodalmi - kur-
zusok kozil minél tobb befogadhato legyen az anyaintézményben, a részkép-
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zés soran elvégzett kurzusok ne csak tudissal, hanem kreditekkel is gazdagit-
hassak hallgatoikat. A magyar kulttira kilfoldi megismertetése irdnt elkotele-
zett Balassi Intézet és Bolcsészettudominyi Kar nyitott olyan egyedi megolda-
sok mérlegelésére is, hogy - indokolt esetben - egy-két kiilfoldi oktatbhelynek
akar teljes évfolyama szamira részképzést biztositson. Bizom benne, hogy az
egylttmiikodésben rejld lehetdségek fokozottabb kihasznalasival azok a beve-
zetdbben emlitett 4j tipusi nehézségek és kihivasok is kezelhetdk, amelyekkel
az utobbi id6ben kellett szembesiilniiik a kiilfoldi oktatohelyeknek.



